41

AWIAMNTUNNIING 1A Y
CHULALONGKORN UNIGERSITY

2) 3)

411



D

2)

3

4)

E B E B

74-75.

70/1.

305.

, 2518),

19-24.

67



1)

2)

3)

1,4

"1

20

17

24

216.

576.

68



25 30.

nz

(necessity) (invariability)
origination).

18

69

w18

16 61. (
79))
(objectivity)
(dependent

(conditionality)

19 1707.



D
1
2)
3
(
)

(coherence)

(objectivity)

(necessity)

(universality)

70



1D

19

895.

1712-1713.

-01

71



7-9.

13

94.

72



73



74

18 770.



125

9-11.

10

54.

2544),

75

11



2)

76



128

3)

23

12

217.

4

340.

15-16.

77



B)
(
( ) (
( )
3
(
( 1)
( )
( )
(
)

16 42-44.

78



AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

23

143-144.

79



AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

23

80.

80



13

504152,
8)

81



82



412

205211,

83



7-9.

84



24

286,

85



86

' (Steven Collins)

Steven Collins, “The discourse on what is primary (Agganna-Sutta) an annotated translation,” in
Joumal of Indian Philosophy 21 (1993). pp.301-334.
m 1 1 1 1

, . 232241



BHE

25

9

"4

158
312
1374

87



413

88

143



89

B , . 204265,
B Awind Sharma, The Philosophy of Religion : A Ekiddhist Perspective (New Delhi: Oxford
University Press, 1998), p.135.



4.2

3

qwﬂ?qnssﬁunﬁnﬂ)’lé’ﬂ
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

90



2)

91

1)

10



124138,

92



2541),

%.

93



A
O O

AWIAINTalunIIng1ae
ChuLALONGKORN UNIVERSITY

94



4.3

431

—»

—>>

95



D

2)

3

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

3

96



1

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

97



%53

87-105,

530)

16-26.

98



X

200,

99



100

1
2)

3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)

10)

13 9 20
B 19 349

, . 219291,



101

A
O O

AWIAINTalunIIng1ae
ChuLALONGKORN UNIVERSITY



432

79-92.

46-50.



103



14-17.

127.

104



105



6
10

D

2

4)



287-288.

107



108

1 George D Bond, The. Word of The Buddha (The Tipitaka and its Interpretation in
Theravada Buddh sm). p.58.
B (

( ; B, (24(20)



109

K -

,2544),  [4 20
10 George . Bond, The Word of The Buddha (The Tipitaka and its Interpretation in
Theravada Buddhism), pp.84-85.
irik 1 51-72.
/2 4 5.
3

, . 71-9.



174

1A

47-48.

255.

110



1%

18

)
)
175
16 ,
w
715-724.

1 : 714-715.

709.

13

711.

111

I8 George D. Bond, The Word of The Buddha (The Tipitaka and its Interpretation in

Theravada Buddhism), p.91.

(

)



AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

724,



4.3.3

4)

1

) 3)

113



114

(George . Bond)

Bl George . Bond, The Word of The Buddha (The Tipitaka and its Interpretation in
Theravada Buddhism), pp.80-81.

B2 pid.



115

AWIAINTalunIIng1ae
ChuLALONGKORN UNIVERSITY



e

116

1-2.



D
2)

D

, 2536), 53.

117



118

B ( )

1)

12-13.

3 "Phasa-Khon - Phasa-Tham: Buddhadasa’s Method
of Scriptural Interpretation” Peter A. Jackson, Buddhadasa: A Buddhist Thinker for The Modern
World (Bangkok: The Siam Society, 1988), pp.89-123.

18 George D. Bond, The Word of The Buddha (The Tipitaka and its Interpretation in
Theravada Buddhism), p.87. (

)

Ibid., pp.41-42.



1)

2)

Ibid., p.55.

(

) 2)

D

119

)3



3

4)

23

120



1.
156-159.

613616,
N0 3L

121



17

621-132,

122



4.4

Xl

—»

—»

123



124

441 1,. 45)

0 4 638652



3

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

125



126

3

AWIAINTalunIIng1ae

CHuLALONGKORN UNIVERSITY
1



127

3

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY



1

2)

442

3)

)

11-99.

2)

128

3)



31)

85

11

129

18

ddi



130



23

131



1

2)

3)

4)

' (Cogito ergo

)

(Rene Descartes)

132



133

4.4.3 ' 20

Steven Collins, “The discourse on what Is primary (Agganna-Sutta) an annotated
translation," in Journal of Indian Philosophy 21 (1993), pp.301-334.
a n 5072
D
, . 323 (



3

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY

134



135

(parable) 2)

3)
(Pali Text Society)
(A Book of Genesis)



=R

9

364-385.
13

613-629.

136



137

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY



138

A
O O

AWIANTAUNIINYIAE
ChuLALONGKORN UNIVERSITY



	บทที่ 4 ตัวบทและการตีความตัวบทในพุทธศาสนาเถรวาท
	4.1 พระธรรมคำสอนของพระพุทธเจ้า
	4.2 การเขียนตัวบทในพุทธศาสนาเถรวาท
	4.3 การตีความตัวบทในพุทธศาสนาเถรวาท
	4.4 ตัวอย่างการตีความตัวบทในพุทธศาสนาเถรวาท


